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The recent years have witnessed a proliferation of first-person 
writing and film, where the author’s personal experience is the fount 
of narrative and representation, and where the “I” merges with the 
voice of collective consciousness. These works are not only the typical 
first autobiographical foray in film and writing, rather they also 
include seasoned and established artists. This ‘inward’ turn toward 
the personal reimagines the relationship between the real and the 
fictional, but also brings forward several questions about the present 
moment of turbulent changes in the Arab world. Do they incarnate a 
distancing from the “political”, or on the contrary, its reconfiguration 
in the aftermath of deceptions and defeats? Has the personal lived 
experience become the only source for forging new meaning in the 
collapse of patriarchy? What is the relationship of first-person works 
with identity politics? Has the gendered and queer “I” become a 
political and artistic choice in itself?

The forum will explore these questions and generate debate around 
them, bringing writers, filmmakers, critics and academics, to begin 
identifying the potentialities of the first-person as a regeneration of 
the political.

Curated by Khaled Saghieh and Rasha Salti

© Abdo Shanan



October 4

14:00 WELCOME NOTES
Rima Mismar (AFAC, Executive Director)
Khaled Saghieh (Curator)

Imagined Biographies
When films and novels rewrite or reconfigure 
biographical elements, or chapters, to create a realm 
in-between the real and the fictional

14:30 PANEL
Mazen Maarouf: My Fictionalized Palestine in Beirut
Mohamad Farag: Notes on the “I”, the City, and Contemporary 
Work
Monira Al Qadiri: Life as a Conspiracy
Moderated by Haytham el-Wardany

16:00 BREAK

16:30 ARTISTS’ PRESENTATIONS
Ravy Shaker: Letters to Moses
Fayrouz Karawya: Afraid to Tell What I Feel: How the 
Transmutations of the Music Industry Inspired Contemporary 
Arab Expressionism
Moderated by Rima Mismar

17:30 BREAK

As I Am
Queer narratives and representations

18:00 PANEL
Raji Bathish: Queer Writing Against the Colonial Regime and the 
Oppressive State
Souhaib Ayoub: From Closed Cities to Exiles: Queer Characters
Moderated by Rasha Hilwi

19:00 SCREENING
Salvation Army (Morocco, France, Switzerland), 2013, 75 
minutes, Color, in Arabic and French with subtitles in English.
Directed by Abdallah Taïa, adapted from his autobiographical novel of the 
same title. Cinematography: Agnès Godard. Editing: Françoise Tourmen. 
Produced by: Hugues Charbonneau, Marie-Ange Luciani. Co-producers, 
Philippe Martin, Pauline Gygax, Max Karli, Frantz Richard. Sound: Henri 
Maikoff, Christophe Vingtrinier.

Followed by a discussion with the author and filmmaker
Moderated by Rasha Salti

Program Program



OCTOBER 5

Women in the Sun
Gendering narrative and representation

14:00 PANEL
Lina Mounzer: Permission to Speak: On Authorship and 
Authority
Heba Khalifa: Homemade
Mona Kareem: Compromising Scheherazade — Or Negotiating 
Feminist Narratives
Moderated by Lamia Moghnieh

15:30 BREAK

Family Matters
The first-person in family histories

16:00 PANEL
Nadia Kamel: al-Mawloodah (Born)
Dima Wannous: The Self as Alternative Homeland
Moderated by Nael el-Toukhy

17:00 BREAK

17:30 PANEL
Jihan Kikhia: Searching for Kikhia
Zineb Benjelloun: Darna
Samer Frangie: Lineages of the Left: On the Inheritance of 
Critique
Moderated by Khaled Saghieh

19:00 SCREENING
Ibrahim, a Fate to Define (Lebanon, Palestine, Denmark, Qatar, 
Slovenia), 2019, 75 minutes, Color, in Arabic with subtitles in 
English.
Directed by Lina Alabed. Written by Lina Al Abed and Rami El Nihawi. 
Cinematography: Rami El Nihawi. Editing: Rami El Nihawi and Nabil Mehchi. 
Executive Producers: Mohanad Yaqubi, Kirstine Barfod. Producer: Rami El 

Nihawi. Sound: Roar Skau Olsen. Original Music: Khaled Yassin.

Followed by a discussion with the director
Moderated by Rasha Salti

Program Program



OCTOBER 6

These Cities are Mine
Narratives of the self in cities, or cities that transform 
subjective narratives radically

14:00 PANEL
Golan Haji: Thirty Words
Kamal Al-Riahi: Excavating the Self under the Descending 
Ground of the Savage Master
Moderated by Himmat Zoabi

15:00 ARTISTS’ PRESENTATIONS
Shaima Al Tamimi: As if We Never Came
Abdo Shanan: Dry
Moderated by Oraib Toukan

16:00 BREAK

16:30 CONVERSATION
Doha Hassan and Victoria Lupton: Another Place

17:15 PERFORMANCE
Planet Tripoli
By Mazen Sayyed

18:00 BREAK

Reds
First-person narratives and everyday politics

18:30 PANEL
Alaa Hlehel: Katiosha and my Israeli Passport
Salah Badis: The NIMR Roams Free in the Streets of Algiers
Dina Heshmat: Egyptian Diaries of the 2011 Revolution: At the 
Crossroads of the Personal and the Political
Moderated by Georges Khalil

20:00 SCREENING
At Last, a Tragedy (Syria, Lebanon), 2017, 16 minutes, Color, in 
Arabic with subtitles in English.
Written, filmed, directed and produced by: Maya Shurbaji. Editing by: Ayman 
Nahle. Sound design: Ziad Moukarzel.

Followed by a discussion with the filmmaker
Moderated by Rasha Salti

Program Program



Bios Bios

Abdallah Taïa was born in Rabat in 1973. He has published several French-
language novels with Éditions du Seuil, translated to several languages in 
Europe and USA, including L’Armée du Salut (2006), Une mélancolie arabe 
(2008), Le Jour du Roi (Prix de Flore, 2010), Infidèles (2012), Un pays pour mourir 
(2015), Celui qui est digne d’être aimé (2017) and La vie lente (2019). In 2014, 
he directed his first film, L’Armée du Salut (Salvation Army) based on his 
eponymous novel. Taïa is the first Arab writer to come out as gay.

Abdo Shanan was born in Oran (Algeria) to a Sudanese father and an Algerian 
mother. He studied Telecommunications Engineering at the University of Sirte 
(Libya) until 2006 and in 2012 he interned at Magnum Photos in Paris, which 
gave him the opportunity to develop a photographic approach and publish 
his first story for the magazine Rukh. His photographs have been published 
by a number of print and online magazines. In 2015 he was nominated for the 
Magnum Foundation Emergency Fund, and in 2016 his series Diary: Exile was 
selected to the Addis Fotofest. In 2019 Shanan won The CAP Prize (Contemporary 
African Photography) for his ongoing project Dry, in the same year he was 
selected for the Joop Swart Masterclass by the World Press Photo.

Born in Galilee, Alaa Hlehel lives in Acre. He has diplomas in Mass 
Communication, Fine Arts and Screenwriting. He has worked as journalist, 
in print media, radio and digital platforms. He was editor in chief of several 
newspapers and magazines, and currently he is the editor of the site Qadita.
net, which is dedicated to culture. Ala Hlehel is the author of the novels Au 
Revoir Akka (2014) and The Circus (2001),the short story collections My Secret 
Affair with Carla Bruni (2012) and Stories for Times of Need (2003), and the 
novella and short story collection The Father, the Son, and the Wandering Ghost 
(2008). He was awarded The Ghassan Kanafani Short Story Prize (Palestinian 
State Prizes, 2013) and is a three-time awardee of the A M Qattan Foundation 
Award (2005, 2003, 2001), among other honors.

Dima Wannous was born in Damascus, to well-known parents, seminal Arab 
playwright Saadallah Wannous, and performing artist Fayza Shawish. She 
earned diplomas in French literature from the Sorbonne University and another 
diploma in translation from the University of Lyon. In 2011, Wannous moved to 
Beirut and worked in a variety of print, online, and radio media outlets, including 
the dailies Al-Hayat, As-Safir and the Washington Post, as well as the Lebanese 
online cultural review Al-Modon. Between 2008 and 2018, Wannous moderated 
a cultural program for the cable channel Orient TV (orient-news.net), where 

she interviewed intellectual and political figures from the Arab region and 
the rest of the world. Wannous has also published collections of short stories, 
including Tafaseel (Details, Dar al-Adab, Beirut, 2007, translated to German and 
published by Nautilus). In 2008, Wannous published her first novel Al-Kursi 
(The Chair, Dar al-Adab, Beirut) and her second novel in 2017, titled Al-Kha‘ifoun 
(The Frightened Ones, Dar al-Adab, Beirut). It was exceptionally well received 
internationally, and translated to over ten languages, and shortlisted for the 
International Prize for Arabic Fiction (or Arab Man Booker) in 2018. Wannous 
currently lives in London.

Dina Heshmat holds a PhD in Modern Arabic Literature from the Sorbonne 
University (Paris III), she joined the Department of Arab and Islamic Studies 
at the American University of Cairo, in 2013 as an assistant professor of 
Arabic literature. She teaches modern and contemporary Arabic literature, 
with a focus on Egyptian novels and short stories. She  published Al-Qahira 
fil adab al-misri al-hadith wal mu‘asir (Cairo in Modern and Contemporary 
Egyptian Literature, Cairo: al-Majlis al-a‘lä lil-thaqäfa [The Council for Culture]) 
in 2007. She is currently working on a monograph about narratives of the 1919 
revolution in Egyptian novels, films and plays. Before joining AUC, she taught 
Arabic language and literature at Leiden University (2009 - 2013).

Doha Hassan has worked in Damascus, Beirut and Berlin as a writer and 
reporter in activist and multimedia journalism (websites, newspapers and 
television) for the past 11 years. Traveling to hard-to-reach areas in Syria to cover 
events there since 2011, she has also contributed to a variety of cultural events. 
She curated the photography exhibition Temporary about Syrian refugees in 
2010, her first book Table Ground was published by the Syrian Association for 
Citizenship in 2014, and her second book Journalism and Creative Writing: A 
Handbook for Citizen-Journalists in Conflict Areas was published by Friedrich 
Ebert Stiftung in 2016. She created with Victoria Lupton and sound designer 
Tim Bamber the audio promenade Another Place mapping ideas of exile and 
belonging in the city, which has so far taken place between 2016 and 2019 in 
London, Brussels, Santiago, Beirut and Berlin. She received the Samir Kassir 
Award for Freedom of the Press in 2013.

Fayrouz Karawya is an Egyptian singer-songwriter, record producer, 
screenwriter, cultural researcher and critic. She made her artistic debut in 2006 
after her graduating from the Faculty of Medicine at Cairo University. Since 
then, she has produced five music albums, has written scripts for two short 



films and has performed locally and internationally in music and theatre. In 
2009, she obtained her graduate diploma in cultural studies from the Sociology 
and Anthropology Department at the American University in Cairo. Her first 
book, The Structures of Chaos (2010), investigates representations of the poor 
in Egyptian cinema in the 2000s in relation to film-going among the middle 
class, and the social and political context of that decade. She coordinated 
several research projects in collaboration with local and international cultural 
institutions including UNESCO, Goethe Institut, Al Mawred Al Thakafy and 
Tadwein, that address questions of gender studies. She has been part of the 
Arab Group for Cultural Policies since 2012. She writes about cultural critique for 
various Arab web portals, magazines and periodicals and is currently pursuing 
her PHD at the Faculty of Arts at the Sorbonne University in Paris.

Georges Khalil is the Academic Coordinator of the Forum Transregionale 
Studien, and of its research program Europe in the Middle East—The Middle 
East in Europe (EUME). He was the Coordinator of the Working Group "Modernity 
and Islam" (AKMI) at the Wissenschaftskolleg zu Berlin from 1998-2006. He 
studied History, Political Science and Islamic Studies in Hamburg and Cairo, 
and European Studies at the Europa-Kolleg Hamburg. He co-edited Di/Visions. 
Kultur und Politik des Nahen Ostens (2009), Islamic Art and the Museum. 
Approaches to Art and Archeology of the Muslim World in the Twenty-First 
Century (2012) and Commitment and Beyond: Reflections on/of the Political in 
Arabic Literature since the 1940s (2015).

Golan Haji is a Syrian-Kurdish poet, essayist and translator with a postgraduate 
degree in pathology. He lives in France. He has published four books of poems 
in Arabic: He Called Out Within The Darknesses (2004), Someone Sees You as a 
Monster (2008), Autumn,Here,is Magical and Vast (2013), Scale of Injury (2016). 
His collection A Tree Whose Name I Don’t Know was published in English by A 
Midsummer Night’s Press, NY 2017 (translated by Stephen Watts). His poetry 
and essays appeared in several languages. His translations from English and 
French include (among others) books by Mark Strand, Robert louis Stevenson 
and Alberto Manguel. He also published Until The War, 2016, a book of prose 
based on interviews with Syrian women.

Heba Khalifa is a multimedia artist, photojournalist and painter. After 
graduating from the Faculty of Fine Arts in Cairo in 2000 with a bachelor’s 
degree in set design she studied at the High Institute of Art Critics. She started 
using photography as an essential part of her artistic projects and interest in 

Bios

documenting and representing women and gender issues. Heba Khalifa is also 
a founding member of "Shouf" collective.

Haytham el-Wardany lives and works in Berlin and Cairo. His recent book 
is Book Of Sleep, published by Alkarma, Cairo 2017. The book is fragmentary 
reflections on the dialectics of sleep and vigilance in post-revolutionary 
conditions. He has published three collections of short stories, and his fourth 
collection, entitled Irremediable, is scheduled for publishing in winter 2020.

Himmat Zoabi, is a Palestinian researcher and feminist activist. She wrote 
her dissertation on "Control Surveillance Discipline and everyday Resistance: 
The Case of Haifa during the Military Rule" at the Department of Sociology 
and Anthropology at Ben-Gurion University. She has completed two graduate 
degrees, in Criminology and Gender Studies, respectively. She has several 
contributions on gender, cities and settler colonialism, memory and oral 
history, indigenous knowledge and resistance in edited anthologies and essay 
collections. She has received several awards and grants for her research, 
among them the PARC-Palestinian American Research Center fellowship, 
the Scholarship for Outstanding Arab Doctoral Students - Council for Higher 
Education. She was a EUME Fellow during the academic year of 2018/2019 and 
continues to be with EUME in the academic year of 2019/2020.

Jihan Kikhia is directing and writing her first film Searching for Kikhia, a 
story about her Libyan father’s disappearance and her Syrian mother’s 19-year 
search to find him. Kikhia obtained her BA in International and Comparative 
Politics with a concentration in Human Rights, Development, Philosophy, and 
International Law from the American University of Paris. She has an MA from 
NYU’s Gallatin School of Individualized Study with a focus on art education and 
storytelling.

Kamal Al-Riahi is a novelist, storyteller, journalist and editor of radio and 
television programs. He has also mentored writing workshops. He has been 
working in journalism in Tunisia since the 1990s. From 2009 until 2010, he 
directed the Arab Higher Institute for Translation in Algeria. In 2018 he directed 
the Tunis Forum of the Arab Novel which took place during Tunis City of Culture 
and marked the launch of the House of the Novel, a unique institution in the 
City of Culture, and the writing laboratory, House of Fiction. His publications 
include: Nawares al-Thakirah (a short story collection in Arabic, 1999), Saraqa 
Wajhi (a short story collection, 2001), The Narrative Fiction Movement (an essay, 

Bios



Majdalawi Publishing, Jordan, 2005), Al-Mashrat (novel, awarded the Golden 
Kumar Literary Prize in 2006), The Gorilla (novel, al-Saqi Publishing, Lebanon, 
2011), ‘Ashiqat al-Nathel (novel, al-Saqi Publishing, Lebanon, 2015), One-Zero for 
the Killed (a diary chronicle, Dar al-Mutawasset, Beirut and Milan, 2018), The Art 
of the Novel (Critical writing, Al-Jazaer Taqra’ Publishing, and Sutimedia, Tunisia, 
2019). His books have been translated to French, Italian, English, Portuguese, 
Swedish, Spanish, Hebrew, Polish and Farsi. Al-Riahi has also received several 
national and international awards, including the Ibn Batouta Award for the 
diary chronicles One-Zero for the Killed.

Khaled Saghieh is a journalist. He began his career at the Lebanese daily As-
Safir. He was the deputy Editor-in-Chief of the daily Al-Akhbar until 2011. Between 
2012 and 2015, Saghieh worked as Editor-in-Chief of the news department at 
the Lebanese Broadcasting Corporation International (LBCI). Saghieh received 
his MA in Economics from the University of Massachusetts at Amherst and 
is currently an instructor at the Media Studies program at the American 
University of Beirut.

Lamia Moghnieh is a EUME fellow of the Fritz Thyssen Foundation. Her book 
project Psychiatry in Lebanon from the 19th to the 21th century: Madness, 
Violence and Society traces the cultural authority of modern psychiatry in 
Lebanon, through primary analysis of archival documents from the Lebanon 
Hospital for Mental and Nervous Disorders (otherwise known as Asfuriyeh 
hospital) and ethnographic research on contemporary psychiatric practices.

Lina Alabed is a Palestinian filmmaker who was born and raised in Damascus. 
She graduated from the Faculty of Journalism at the University of Damascus 
in 2007. Her diploma film, a short documentary on Syrian author Mohamed Al-
Maghout was broadcast on the Aljazeera news channel. In 2009, she was part 
of a collective initiative with filmmakers from Denmark, working on Palestinian 
refugees between Europe and the Arab world. Her second short film, titled Noor 
Al-Huda, won the DoxBox Jury Award for best Syrian film in 2010. She directed 
and produced her first feature documentary, Damascus my First Kiss in 2013, 
and in 2014 her third short film, Dream of A Powerful Monster (produced by 
Bidayyat) documented nightmares of Syrian refugee children living in refugee 
camps alongside Palestinians.

Bios

Lina Mounzer is writer and translator living in Beirut. Her work has appeared 
in The Paris Review Daily, Literary Hub, Bidoun, Warscapes, and The Berlin 
Quarterly. She has contributed long-form features on Middle Eastern literature, 
TV, and music to AramcoWorld Magazine, Brownbook ME, andnMiddle East Eye 
and she has translated work by Lebanese authors Chaza Charafedine, Hassan 
Daoud, and Hazem Saghieh.

Maya Shurbaji is a producer, filmmaker, curator, scriptwriter, and a founding 
member of the independent cultural organization, Ettijahat: Independent 
Culture, established by Syrian cultural activists in 2011. She has curated film 
programs for several film festivals, including the Uppsala International Short 
Film Festival. She was the art director Estayqazat (Awakenings) a project 
that addressed questions of gender, for which she oversaw the production 
of several pedagogical and awareness raising short films. Shurbaji was a 
producer at Bidayyat, a Beirut-based non-profit that produces documentary 
and experimental films for and by Syrians, and was involved in several short 
films, including Now End of Season and Land of Doom (both premiered at 
the Berlinale )and The Boy and the Sea (premiered at the Dubai International 
Film Festival). Her short film, At Last, a Tragedy, premiered at the Berlinale’s 
Forum Expanded in 2018. She holds a graduate degree in Arts and Cultural 
Management from the Open University of Catalonia in Spain.

Mazen Maarouf is a Palestinian-Icelandic writer, poet, translator and journalist. 
Born in Beirut to a family of Palestinian refugees, Maarouf holds a graduate 
diploma in chemistry. He worked as a cultural journalist for a number of Arab and 
international newspapers and magazines, and has published three collections 
of poetry, The Camera Doesn’t Capture Birds (2004), Our Grief Resembles Bread 
(2000), and An Angel Suspended on a Clothesline (2012). He is also the author 
of two short story collections, Jokes for the Gunmen (2016) and Rats that Licked 
the Karate Champion›s Ears (2017). In 2015, he was awarded the Italian Literatur 
Lana prize for poetry, and in 2016 the Al-Multaqa Prize for the Best Arab Short 
Story Collection for Jokes for the Gunmen. The collection was longlisted for the 
International Man Booker Prize 2019 and it’s currently on the longlist for the 
Edinburgh Book Festival Award. Mazen Maarouf lives between Reykjavik and 
Beirut.
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Mazen Sayyed (aka Al-Rass, Arabic for "the head"), is a rapper and music 
producer from Tripoli (Lebanon). His discography includes five albums, the 
most recent being "Baad al-Hazimeh" (After the Defeat), that was released in 
2018. He has also released than 200 singles in collaboration with other music-
makers and rappers from the region. He is a member of the "MSKH" collective 
and co-founder of the label Hamim. El Sayed’s work has earned recognition 
and visibility in the Arab world, specifically for dense lyrical content, versatility 
of styles and his uncompromising expression. El-Sayed worked as a journalist 
before devoting his time to music and has been described as a rebel poet 
inspired from traditional and contemporary expression, and from the spiritual 
and the worldly.

Mohamad Farag was born in Alexandria but is presently living in Cairo, where he 
oversees a training program for journalists at a North African media academy. 
Farag previously worked as a journalist for several print media and digital 
platforms, including Akhbar al-Adab, al-Badil, the now defunct Lebanese daily, 
as-Safir and Bab al-Mutawasset. He was an editor for the Murasilun website 
that specializes in North African affairs, as well as the website Al-Minassah. 
Several of Farag’s poems were published in Akhbar al-Adab and as-Safir, and 
he published a collection of short stories titled Khitat Taweelat al-Ajl.

Based in the United States, Mona Kareem was born in Kuwait in 1987. She 
is a poet, translator, and scholar. She has published three poetry collections 
in Arabic – Naharaat maghsula bi Ma-e el ’atash (2002), Ghiyab bi asabi’ 
mabthura (2004), and Ma anamu min adjlihi el yaum (2016) – two translations 
into English, including Ashraf Fayadh’s Instructions Within, and many essays 
and articles. She has a PhD in Comparative Literature from State University 
of New York, Binghamton, where she has also taught, and is presently an 
Assistant Professor of Arabic Literature at the University of Maryland College 
Park." 

Monira Al Qadiri is a Kuwaiti visual artist born in Senegal and educated in 
Japan. In 2010, she received a Ph.D. in Inter-Media Art from Tokyo University of 
the Arts, where her research was focused on the aesthetics of sadness in the 
Middle East stemming from poetry, music, art and religious practice. Her work 
explores unconventional gender identities, petro-cultures and their possible 
futures, as well as the legacies of corruption. In 2017, she presented her first 
live theater performance Feeling Dubbing at the Kunstenfestivaldesarts in 
Brussels. Al Qadiri is currently living and working in Berlin.

Bios

Egyptian filmmaker Nadia Kamel was born in Cairo where she continues 
to live and work. The daughter of journalist parents with a long history of 
political activism, Kamel grew up in a house steeped in progressive politics 
and a passion for the arts and popular culture. She studied microbiology 
and chemistry before turning her full attention to her life-long romance with 
cinema in 1990. Working as an assistant director to leading independent 
filmmakers in contemporary Egypt including Atteyat El-Abnoudy, Youssef 
Chahine and Yousry Nassrallah.  When Kamel first began to work on her own 
projects in 2000, she found that a saturated production scene left little space 
for new directors and unconventional topics. Her first film, Salata Baladi 
(2004?), was produced in the spirit of indomitable independence and earned 
several international awards. She directed and produced Green Mirage, a 
documentary in Tunisia in 2012, and published Al Mawlouda (Born) in 2018, a 
documentary novel that has received several awards and become a best seller. 
Kamel is currently working on a hybrid genre film about Egyptian youth of the 
early 1980s in Egypt.

Nael El-Toukhy is an Egyptian writer and journalist, born in Kuwait in 1978. 
He graduated from the Hebrew Department in Ain Shams University, Cairo in 
2000. His first collection of short stories was published in 2003, and he is 
the author of four novels. He has also translated two books from Hebrew into 
Arabic.

Oraib Toukan is an artist and Clarendon Scholar at the Ruskin School of Art, 
University of Oxford. Until fall of 2015, she was head of the Arts Division and 
Media Studies program at Bard College at Al Quds University, Palestine. She 
has participated internationally in numerous group and solo exhibitions and is 
author of Sundry Modernism, Materials for a Study of Palestinian Modernism, 
Sternberg Press (2017).

Raji Bathish was born in Nazareth, he is a researcher, writer, critic and 
translator. He obtained a graduate degree in cultural studies from the Open 
University in 2016, after earning a diploma in screenwriting from Tel Aviv 
University in 2006. He is the editor of the site, Anboob, which is dedicated to 
youth radical literature. His publications include, Al-Thol wal-Sada (collection 
of poetry, Dar al-Hakim, Nazareth, 1998), Al-‘Uri wa Qasa’ed Ukhrah (collection 
of poetry, Dar al-Shuruq, Ramallah/Amman, 2003), Hadiqah lil Shita’ Thol 
Rabi‘ Daa‘ (collection of poetry, Dar al-Shuruq, Ramallah/Amman, 2003), Badal 
Da’e‘ (collection of short stories, Arab Institute for Research and Publishing, 
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Beirut, 2005), Ghurfah fi Tel Abib (collection of short stories, Arab Institute for 
Research and Publishing, Beirut, 2007), Meleh Katheer Ard Aqal (collection of 
short stories, Arab Institute for Research and Publishing, Beirut, 2009), Barr 
- Heerah – Bahr- Bortreh Manthur (Azminah Publishing, Amman, 2011), Huna 
Kanat Tal‘ab Rosa (narrative prose, Dar Raya for Publishing and Translation, 
Haifa, 2014), Yola and his Brothers (novel, Dar al-Mutawasset, Milano, 2017). 
He has also contributed to several academic anthologies in Arabic, Hebrew, 
English and French.

Rasha Hilwi is a Palestinian writer, journalist, cultural manager and the co-
editor in chief of Raseef22 as well the Opinions page’s editor. She was born in 
the city of Akka and now based in Berlin. She holds B.A Sociology, Anthropology 
and Education. Since 2004, her texts have been published in major Arab 
newspapers and online platforms. Since she moved to Berlin, she has been 
writing a weekly column in Arabic for "Deutsche Welle" on questions of gender 
and questions related to the body, sexuality, women and other social issues.

Rasha Salti is an independent researcher, writer and curator of art and film. 
She lives and works in Beirut and Berlin.

Ravy Shaker is an Egyptian documentary photographer who studied law at 
the University of Alexandria. With the outbreak of the January revolution, he
began working as a photojournalist for the newspaper Al-Shuruq. He is 
interested in documenting the political and social issues in contemporary 
Egypt.

Rima Mismar is the executive director of the Arab Fund for Arts and Culture.

Salah Badis is a journalist, poet and translator who was born in Algiers, 
where he lives and works. He holds a diploma in political science and has 
worked in journalism, was a founder of Nafha magazine, and published his 
first collection of poems titled Dajar al-Bawakher in 2016 (Al Mutawassit 

Press, Milan and Beirut). They were translated to English, French and Turkish. 
Badis was a resident at the prestigious International Writing Program 2018 at 
the University of Iowa in 2018. He translated De nos frères blesses by Joseph 
Andras to Arabic (Barzakh Press, Algiers, 2016) and Congo by Eric Vuillard 
(Barzakh Press, 2019).

Samer Frangie is an Assistant Professor in the Department of Political 
Studies and Public Administration at the American University of Beirut, 
where he teaches courses on Arab politics, Arab political thought and social 
and political theory. He received his PhD from the University of Cambridge in 
2009. His current research focuses on the transformation of the practices of 
political critique in and of the Arab world and the changing role of intellectuals 
in the second half of the twentieth century. More specifically, it investigates 
the end of the radical moment of the fifties and sixties and its implications in 
terms of the altered political subjectivities of intellectuals, the transformation 
in the political use of theory, and the question of the historiography of the Arab 
world.

Shaima Al Tamimi is a Yemeni-Kenyan visual storyteller based in the Gulf. 
Her work is inspired from social and cultural issues that resonate with her 
own story, she explores themes related to patterns and impacts of migration, 
identity and culinary culture. Through the media of photography, film and 
writing, rooted in a documentary approach, Al-Tamimi merges historical 
and family archives with present-day portraiture and visual elements to 
create vivid narratives, offering a unique perspective on the life stories of 
her subjects. Al-Tamimi has co-directed Voices from the Urbanscape, a short 
documentary that premiered at the Ajyal Film Festival in Qatar and screened 
at film festivals and art galleries in Sarajevo, the Cannes Short Film Corner, 
Berlin, and St. Petersburg. Her long-term documentary photography project As 
if We Never Came, was part of the Arab Documentary Photography Program, 
supported by AFAC. The project also received funding from Women Photograph 
and Nikon which will allow Al-Tamimi to expand narratives of Afro-Yemenis in 
generational diaspora further.
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Souhaib Ayoub is a Lebanese writer and journalist who has been interested in 
questions of gender and anthropology. He worked for the London-based Arabic 
language daily, al-Hayat, and founded the supplement for young readers for 
the daily al-Quds al-Arabi. He has also published in the Lebanese dailies, an-
Nahar, as-Safir and al-Mustaqbal, and the Arabic daily, al-Sharq al-Awsat and 
the online platforms Raseef22.com and Daraj.com In addition to his work at 
the Lebanese broadcast channel MTV, Ayoub founded the project "Ta‘a Naktob" 
[Let’s Write] that aimed at promoting creative writing among teen-agers and 
young adults in his native city Tripoli, in the north of Lebanon. Ayoub is also a 
human rights activist. He published his first novel, Rajol Min Satin (Dar Naufal-
Hachette, Beirut) in 2018 that laces an urban chronicle of the transformations 
of the city of Tripoli with the chronicle of a young man whose consciousness of 
his homosexuality is precocious and who eventually becomes an incarnation 
of his city. He lives in France.

Victoria Lupton is the founding co-director of Seenaryo, a participatory 
performing arts and education organization with branches in Lebanon and 
Jordan. She previously worked as a contemporary art producer in organizations 
in Beirut and London including Ashkal Alwan, Chisenhale Gallery, The 
Showroom and Studio Voltaire. Her collaborative performance work includes 
Another Place, an audio walk with Doha Hasan and Tim Bamber which has 
toured to London, Brussels, Santiago, Beirut and Berlin; translating plays with 
Stefan Tarnowski from Arabic to English for the Royal Court Theatre including 
The Final Return by Ghiath al Mhithawi; and producing At Home in Gaza and 
London, a digital theatre project by Station House Opera taking place in both 
cities. Between 2016 and 2018 she was based in New York as Director of SEAL 
(Social and Economic Action for Lebanon).

Zineb Benjelloun is an artist and illustrator from Morocco with a background 
in fine arts and documentary filmmaking. She is inspired by the richness of 
the iconography within Moroccan culture. Her work celebrates the collective 
imagination and knowledge. In addition to her exhibition work, Benjelloun 
does screen printing, illustrations for children’s books, graphic novels, visual 
identities for local and international cultural events as well as graphic design 
for public awareness campaigns. She has recently released Darna, her first 
graphic novel that received support from the Arab Fund for Arts and Culture 
(AFAC).

Bios

Gasworks by Monira Al Qadiri 
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Organizers

The Arab Fund for Arts and Culture - AFAC was established in 2007 by 
cultural lobbyists as an independent initiative that funds individuals and 
organizations in the fields of cinema, performing arts, creative and critical 
writings, research, documentary film, documentary photography, music, and 
visual arts, while facilitating cultural exchange and cooperation across the 
Arab world and globally. Since its inception, it has become internationally and 
regionally recognized, working with a range of reputable institutional partners, 
and has issued around 1300 grants to date with about 150 new grants every 
year. AFAC is registered in Switzerland with headquarters in Beirut, Lebanon.

Spearheaded by AFAC, the Arab European Creative Platform (AECP) is a pilot 
multi-disciplinary program of events, showcases, conferences and workshops 
that aims to address alarming realities in Europe, namely the growing ranks 
of displaced creative talents, and the rise of xenophobic and reactionary 
movements. Launched in 2016, the three-year program aspires to explore 
innovative and constructive actions, commissions and productions, because 
we are confident that establishing a platform that probes and explores 
imagination and expression, engages the creative and artistic partner 
communities from both Europe and the Arab world, holds keys to allaying 
fearful minds and hearts and shifting perceptions. The idea is to not only 
challenge terms of discourse and perceptions by providing a platform to Arab 
intellectuals and artists in Europe, but also to enable genuine contact and 
creative collaborations between Arab and European artists. Moreover, building 
on the success of AFAC’s public showcases, and responding to the difficulties 
Arab artists face with the circulation, visibility and dissemination of their work, 
the AECP is grounded in structured partnerships with European institutions 
and funders to co-produce and co-present each event in the proposed program. 
Since 2016, we have collaborated with the Allianz Foundation, Alfilm, Archive 
Kabinett, the Berlinale, DokLeipzig, Documenta 14, DoxBox, Freiluftkino, Eiszeit 
Kino, the Heinrich Böll Foundation, Humboldt Forum, Volksbühne theater, 
Residenztheater, and the Weissensee Kunst-Hochschule (Berlin).

Haus der Kulturen der Welt (HKW) creates a forum for the contemporary 
arts and critical debates. In the midst of profound global and planetary 
transformation processes, HKW re-explores artistic positions, scientific 
concepts, and spheres of political activity, asking: How do we grasp the present 
and its accelerated technological upheavals? What will tomorrow’s diversified 
societies look like? And what responsibilities will the arts and sciences 
assume in this process? HKW develops and stages a program that is unique in 
Europe, blending discourse, exhibitions, concerts and performances, research, 
education programs and publications. Its projects initiate reflection processes 
and devise new frames of reference. In its work, HKW understands history as 
a resource for alternate narratives. It enables new forms of encounter and 
opens up experiential spaces between art and discourse. Together with artists, 
academics, everyday experts, and partners across the globe, it explores ideas 
in the making and shares them with Berlin’s international audience and the 
digital public.

EUME: Europe in the Middle East—The Middle East in Europe is a research 
program at the Berlin-based Forum Transregionale Studien (www.forum-
transregionale-studien.de). EUME seeks to rethink key concepts and premises 
that link and divide Europe and the Middle East. EUME builds upon the 
previous work of the Working Group Modernity and Islam (2006-1996), the 
idea of "learning communities", and the principle of "research with, rather than 
research on." It allows for the invitation of 10 to 20 post-doctoral researchers 
every year, the organization of annual summer academies, workshops and 
regular seminars. So far more than 250 scholars have been EUME fellows.

Organizers



Still from "At Last, a Tragedy" by Maya Shurbaji



المنظّمونالمنظّمون

الصندوق العربيّ للثقافة والفنون- آفاق
تأسّــس الصنــدوق العربــيّ للثقافــة والفنــون في العــام 2007 عــى يــد عــدد مــن المنُشّــطين 
ــن يعملــون في  ــن الدعــم والتمويــل للأفــراد والمؤسّســات ممّ الثقافيّــن كمبــادرة مســتقلّة تؤمّ
مجــالات الســينما، فنــون الأداء، الأدب، الموســيقى، والفنــون البصريـّـة، وذلــك في مــوازاة 
تســهيله التبــادل والتعــاون الثقــافّي والبحــيّ عــر العالــم العربــيّ والخــارج. منــذ نشــأته، شــغل 
الصنــدوق العربــيّ للثقافــة والفنــون- آفــاق موقعًــا بــارزاً عربيًّــا ودوليًّــا، حيــث تعــاون مــع عــدّة 
شركاء مــن المؤسّســات المرموقــة، وقــدّم نحــو 1300 منحــة حــىّ تاريخــه، إضافــة إلى 150 منحــة 

ــا الرئيــي بــروت، لبنــان. جديــدة في كلّ عــام. آفــاق مُســجّلة في ســويسرا ومقرهّ

المنتــدى العربــي الأوروبــي الإبداعــي هــو مبــادرة متعــددة الاختصاصــات تقودهــا آفــاق. تهــدف 
المبــادرة الى تحفيــز الابــداع الحيــوي للمثقفــن والفنانــن العــرب والأوروبيــن، كمــا المؤسســات 
الثقافيــة والفنيــة، وتدعوهــم الى التفكــر النقــدي والبحــث المثمــر في وجــه الوقائــع المثــرة للقلــق 
في أوروبــا، كالصعــود الحــادّ للعدائيــة والتعصّــب وتزايــد هجــرة الطاقــات الإبداعيــة. منــذ 
انطلاقــه في العــام 2016، يطمــح المنتــدى إلى إحــداث تغيــر في النظــرة والخطــاب، وأن يكتشــف 
امكانــات مبتكــرة وبنّــاءة لتشــكيل أرضيــة خصبــة للتقبــل وتعزيــز قيــم التعايــش، وذلــك مــن 
خــال اشراك جماعــات فنيــة ومبدعــة مــن أوروبــا والعالــم العربــي. يقــوم المنتــدى عــى شراكــة 
بــن فنانــن ومثقفــن رياديــن أوروبيــن وعــرب، وهــذا ينبــع مــن قناعــة آفــاق بــأن الأزمــة الحاليــة 
وتداعياتهــا الخطــرة تنعكــس عــى حــد ســواء عــى المجتمعــات الأوروبيــة كمــا المنطقــة العربيــة، 
ومــن إيمانهــا بــرورة التدخــل بشــكل فعّــال عــر تخصيــص مــوارد مــن شــأنها أن تــرك أثــرا في 
مواجهــة الأزمــة الــي تخصنــا جميعــاً. ان خــرة المؤسســة الطويلــة في تفعيــل الطاقــة الابداعيــة 
لــدى المجتمعــات الــي تمزقّهــا النزاعــات والتطــرف والاهتــزازات السياســية، تمنحهــا المعرفــة 
والثقــة بــأن العمــل في المجــال الابداعــي ينطــوي عــى مغــزى عميــق. لا ندّعــي أننــا نملــك الحــل 
لكننــا نعمــل حاليــاً عــى تطويــر هــذا البرنامــج بالعمــل والشراكــة مــع مؤسســات ثقافيــة ألمانيــة 

مــن خــال الإنتاجــات المشــركة والتكليــف الفــي لبعــض الفنانــن.

)HKW( بيت ثقافات العالم في برلين
ــة. في خضــم  ــون المعــاصرة والنقاشــات النقدي ــم )HKW( هــو منتــدى للفن بيــت ثقافــات العال
عمليــات التحــول العالميــة العميقــة، يستكشــف بيــت ثقافــات العالــم المواقــف الفنيــة، والمفاهيم 
ــدة منهــا: كيــف نجــاري الحــاضر  العلميــة، ومجــالات النشــاط الســياسي، طارحــاً أســئلة عدي
والاضطرابــات التكنولوجيــة الحاليــة المتســارعة؟ كيــف ســتبدو مجتمعــات الغــد المتنوعــة؟ ومــا 
هــي المســؤوليات الــي ســتحملها الفنــون والعلــوم في هــذه العمليــة؟ يقــوم بيــت ثقافــات العالــم 
بتطويــر وتنفيــذ برنامــج فريــد في أوروبــا، يمــزج بــن الفكــر والمعــارض والحفــات الموســيقية 
والعــروض والأبحــاث والبرامــج التعليميــة والمنشــورات. تســعى مشــاريع بيــت ثقافــات العالــم 
الى إطــاق عمليــة التفكــر ووضــع أطــر مرجعيــة جديــدة. ينطلــق عمــل بيــت ثقافــات العالــم مــن 
إدراكــه للتاريــخ كأحــد مــوارد إنتــاج الخطــاب البديــل. وهــو يتيــح أشــكالً جديــدة مــن اللقــاءات 
ويفتــح مســاحات تجريبيــة بــن الفــن والإطــار الفكــري. بالتعــاون مــع الفنانــن والأكاديميــن 
والخــراء في الحيــاة اليوميــة والــركاء في جميــع أنحــاء العالــم، يستكشــف بيــت ثقافــات 

العالــم الأفــكار في طــور الإنتــاج ويشــاركها مــع جمهــور برلــن العالمــي والجمهــور الرقمــي.

أوروبا في الشرق الأوسط - الشرق الأوسط في أوروبا
أوروبــا في الــرق الأوســط - الــرق الأوســط في أوروبــا )EUME( هــو برنامــج بحــيّ تابــع 
لمنتــدى »ترانسريجونــال ســتودين« في برلــن، يســعى إلى تعميــق التفكــر بمفاهيــم ومرتكــزات 
 EUMEرئيســة تضــع أوروبــا ومنطقــة الــرق الأوســط في حــال اتصّــال أو انفصــال. يبــي الـــ
أسُســه عــى جهــود ســابقة لـ“فريــق عمــل الحداثــة والإســام” )1996 - 2006(، كمــا عــى 
فكــرة »المجتمعــات المتعلّمــة« وعــى مبــدأ »إبحــث مــع، بــدلًا مــن إبحــث عــن«. ويتُيــح البرنامــج 
ــة، ورشــات  ــات صيفيّ ــا أنجــزوا الدكتــوراه، وتنظيــم أكاديميّ في كلّ عــامٍ دعــوة 10 إلى 20 باحثً

ــاً مــع EUME حــى الآن. عمــل، وحلقــات دراســة منتظمــة. وقــد عمــل أكــر مــن 250 باحث



هبــة خليفــة هــي فنانــة وســائط متعــددة  ومصــورة صحافيــة ورســامة. بعــد تخرجهــا مــن كليــة 
الفنــون الجميلــة في القاهــرة عــام 2000 حيــث حصلــت عــى بكالوريــوس تصميــم مسرحــي، 
ــر الفوتوغــرافي جــزءاً   انخرطــت خليفــة في المعهــد العــالي للنقــد الفــي. جعلــت خليفــة التصوي
أساســياً مــن مشــاريعها الفنيــة وأظهــرت اهتمامــاً في توثيــق وتمثيــل المــرأة وتنــاول مســائل 

الجنــدر.  خليفــة أيضــاً عضــو مؤســس في مجموعــة »شــوف«.

همّــت زعــي هــي باحثــة وناشــطة نســوية فلســطينية. كتبــت رســالة الدكتــوراه »الانضبــاط 
ضمــن المراقبــة المتحكمــة والمقاومــة اليوميــة: حالــة حيفــا خــال الحكــم العســكري« في قســم 
عــى شــهادتين  زعــي  بــن غوريــون. حــازت  والأنثروبولوجيــا في جامعــة  الاجتماعيــة  العلــوم 
عُليَــن في علــم الجريمــة والدراســات الجندريــة، ولهــا مســاهمات عديــدة في مجــالات الجنــدر، 
ــخ الشــفوي والذاكــرة، والمعــارف المحليــة والمقاومــة،  والاســتعمار المديــي والاســتيطاني، والتاري
في أنطولوجيــات ومقــالات منشــورة. فــازت زعــي بالعديــد مــن الجوائــز والمنــح لأبحاثهــا، ومنهــا 
زمالــة مركــز الأبحــاث الفلســطيني الأمــركي ومنحــة طلبــة الدكتوراه العــرب المتفوقين التي يقدمها 
مجلــس التعليــم العــالي، كمــا حصلــت عــى زمالــة برنامــج »أوروبــا في الــرق الأوســط- الــرق 
الأوســط في أوروبــا« في العــام الأكاديمــي 2018-2019 ومــا زالــت مســتمرة في البرنامــج عينــه في 

العــام الأكاديمــي 2020-2019.

هيثــم الــورداني كاتــب يعمــل بــن برلــن والقاهــرة. صــدر لــه مؤخــرا »كتــاب النــوم«، عــن 
دار الكرمــة، القاهــرة 2017. تــدور شــذرات الكتــاب حــول جدليــة النــوم واليقظــة، لاســيما 
في اللحظــة الثوريــة ومــا تلاهــا. صــدرت لــه ثــاث مجموعــات قصصيــة، وينتظــر أن تصــدر 

مجموعتــه الرابعــة »مــا لا يمكــن إصلاحــه« شــتاء 2020.

المشاركون

© Abdo Shanan



مايــا شربجــي هــي منتجــة ومخرجــة وقيّمــة مهرجانــات وكاتبــة مسرحيــة وعضــو مؤســس 
ــون  ــي أسســها ناشــطون ثقافي ــة المســتقلة »اتجاهــات: ثقافــة مســتقلة« ال في المنظمــة الثقافي
عــام 2011. عملــت كقيّمــة لعــدد مــن مهرجانــات الأفــام، بمــا فيهــا مهرجــان أوبســالا الــدولي 
للأفــام القصــرة. عملــت كمديــرة فنيــة في اســتيقاظات، وهــو مــروع يتنــاول مســائل الجنــدرة 
حيــث أشرفــت عــى إنتــاج العديــد مــن الأفــام القصــرة التثقيفيــة والتوعويــة. كمــا عملــت 
شربجــي كمنتجــة في بدايــات، وهــي شركــة إنتــاج في بــروت لا تتوخــى الربــح تنتــج أفلامــاً 
وثائقيــة وتجريبيــة للســوريين وعنهــم، وشــاركت في إنتــاج العديــد مــن الأفــام القصــرة، منهــا: 
»الآن: نهايــة الموســم« و»أرض المحــر« )اللــذان عرضــا لأول مــرة في مهرجــان برلينــالي( و»الولــد 
والبحــر« )الــذي عــرض لأول مــرة في مهرجــان دبــي الــدولي للأفــام(. شــهد فيلمهــا القصــر 
»وأخــراً مصيبــة« عرضــه الأول في المنتــدى المرافــق لمهرجــان برلينــالي في عــام 2018. شربجــي 
حائــزة عــى شــهادة عليــا في الإدارة الفنيــة والثقافيــة مــن جامعــة كاتالونيــا المفتوحــة في اســبانيا. 

محمــد فــرج ولــد بالإســكندرية )1981( ويعيــش بالقاهــرة. عمــل كصحــافي ثقــافي في عــدة 
صحــف ومواقــع، منهــا أخبــار الأدب، البديــل، الســفير اللبنانيــة، وموقــع بــاب المتوســط، 
ــر القســم المــري مــن موقــع »مراســلون« المختــص بشــؤون شــمال  وغيرهــا. وشــارك في تحري
أفريقيــا. كمــا عمــل كمحــرر في موقــع »المنصــة«. حاليــا يــرف عــى برنامــج تدريــي للصحافيــن 
بأكاديميــة شــمال أفريقيــا للإعــام. نــر عــدة قصائــد في جريدة أخبار الأدب، والســفير اللبنانية. 

لــه مجموعــة قصصيــة بعنــوان »خطــط طويلــة الأجــل«.

مــى كريــم هــي شــاعرة ومترجمــة وأكاديميــة مــن مواليــد الكويــت عــام 1987 وتســكن حاليــاً في 
الولايــات المتحــدة. أصــدرت كريــم ثــاث دواويــن شــعرية باللغــة العربيــة وهــي: نهــارات مغســولة 
بالمــاء العطــش )2002(, غيــاب بأصابــع مبتــورة )2004(، و مــا أنــام مــن أجلــه اليــوم )2016(، 
وترجمــت كتابــن إلى الإنكليزيــة أحدهمــا كتــاب أشرف فيــاض »التعليمــات بالداخــل« بالإضافــة 
إلى العديــد مــن المقــالات. كريــم حائــزة عــى شــهادة دكتــوراه في الأدب المقــارن مــن جامعــة 
نيويــورك العامــة في بينغامتــون، حيــث درسّــت أيضــاً وهــي حاليــاً أســتاذة مســاعدة في الأدب 

العربــي في جامعــة ماريلانــد في كوليــدج بــارك.

منــرة القديــري هــي فنانــة بصريــة كويتيــة ولــدت في الســنغال ودرســت في اليابــان. حصلــت 
عــام 2010 عــى شــهادة دكتــوراه في الفــن العابــر للوســائط مــن جامعــة طوكيــو للفنــون، حيــث 
ركــز بحثهــا عــى جماليــات الحــزن المســتقاة مــن الشــعر والموســيقى والفــن والممارســة الدينيــة 
في الــرق الأوســط. يستكشــف بحثهــا الهويــات الجندريــة غــر التقليديــة، والثقافــات النفطيــة 
وآفاقهــا المســتقبلية، بالإضافــة إلى إرث الفســاد. عرضــت القديــري عــام 2017 أول أداء مسرحــي 
حــي لهــا تحــت عنــوان الإحســاس بالدبلجــة في مهرجــان كونزتــن للفنــون في بروكســل. تعيــش 

القديــري حاليــاً في برلــن.

ناديــة كامــل مخرجــة مصريــة مــن مواليــد القاهــرة حيــث لا تــزال تقيــم وتعمــل. ولــدت كامــل 
لوالديــن صحافيــن يملــكان تاريخــاً حافــاً بالنشــاط الســياسي، وترعرعــت في منــزل يطفــح 
بالسياســات التقدميــة والشــغف للفنــون والثقافــة الشــعبية. درســت كامــل علــم الأحيــاء 
المجهــري والكيميــاء قبــل أن تركــز اهتمامهــا الكامــل عــى حــب حياتهــا، الســينما، عــام 1990، 
حيــث عملــت كمســاعدة مخــرج لــرواد الأفــام المســتقلة في مــر المعــاصرة، مــن أمثــال عطيــات 

الأبنــودي ويوســف شــاهين ويــري نصراللــه.   
أنُتــج فيلمهــا الأول »ســلطة بلــدي« )2004( باســتقلالية تامّــة، وحــاز عــى عــدد مــن الجوائــز 
الدوليــة. كمــا أنتجــت وأخرجــت »الــراب الأخــر” في العــام 2012، وهــو فيلــم وثائقــي عــن 
تونــس. نــرت كامــل »المولــودة« عــام 2018، وهــي روايــة وثائقيــة حــازت عــى العديــد مــن 
الجوائــز وأصبحــت مــن الروايــات الأكــر مبيعــاً. تعمــل كامــل حاليــاً عــى فيلــم هجــن عــن 

الشــباب المــري في أوائــل ثمانينيــات القــرن المــاضي.

نائــل الطوخــي هــو كاتــب وصحفــي مــري، مــن مواليــد الكويــت عــام 1987، تخــرج مــن 
القســم العــري بجامعــة عــن شــمس في القاهــرة عــام 2000. عــام 2003 نــر أول مجموعــة 
قصصيــة قصــرة لــه، كمــا قــام بتأليــف اربــع روايــات، بالإضافــة إلى ترجمــة كتابــن مــن العبريــة 

للعربيــة.

المشاركونالمشاركون



كراويــة العديــد مــن المشــاريع البحثيــة الــي تتنــاول أمــور الدراســات الجندريــة بالتعــاون مــع 
مؤسســات ثقافيــة محليــة ودوليــة منهــا اليونســكو ومعهــد غوتــه والمــورد الثقــافي وتدويــن، 
كمــا أنهــا عضــو في منظمــة »السياســات الثقافيــة في المنطقــة العربيــة« منــذ عــام 2012. تكتــب 
كراويــة عــن النقــد الثقــافي في العديــد مــن المواقــع العربيــة عــى الإنترنــت والمجــات والدوريــات، 

وتعمــل حاليــاً عــى رســالة الدكتــوراه في كليــة الفنــون في جامعــة الســوربون في باريــس.

وتلفزيونيــة  إذاعيــة  ثقافيــة  برامــج  وإعلامــي ومعــدّ ومقــدّم  وقــاصّ  روائي  الرياحــي  كمــال 
ــر بيــت الروايــة بمدينــة الثقافــة تونــس ســنة 2018 وهــو صاحــب  ــة. مدي ومــدربّ ورشــات كتاب
صالــون ومختــر الكتابــة بيــت الخيــال. يعمــل بالصحافــة العربيــة والعالميــة منــذ التســعينات. 
يعُــدّ ويقــدّم برامــج ثقافيــة في الإذاعــات والتلفزيونــات التونســية. تــرأس قســم إنتــاج الترجمــة 
بالمعهــد العــالي العربــي للترجمــة بالجزائــر مــن عــام 2009 الى العــام 2010، ودار الثقافــة ابــن 
خلــدون. مــن اصداراتــه: »نــوارس الذاكــرة« )مجموعــة قصصيــة، 1999(، »سرق وجهــي« 
الارْدن،  مجــدلاوي،  دار  )بحــث،  الــروائي«  الــرد  »حركــة   ،)2001 قصصيــة،  )مجموعــة 
لعــام 2006(،  الأدبيّــة  الذهــي  الكومــار  جائــزة  عــى  )روايــة متحصّلــة  »المــرط«   ،)2005
»الغوريــا« )روايــة، دار الســاقي، بــروت، 2011(، »عشــيقات النــذل« )روايــة، دار الســاقي. 
بــروت، 2015(، »واحــد- صفــر للقتيــل« )يوميــات، منشــورات المتوســط، ميلانــو، 2018( 
»فــن الروايــة« )نقــد، دار الجزائــر تقــرأ، 2018 وســوتيميديا تونــس، 2019(. ترجمــت أعمالــه أو 
أجــزاء منهــا إلى الفرنســية والايطاليــة والإنكليزيــة والبرتغاليــة والســويدية والاســبانية والعبريــة 
والبولونيــة والفارســية. حصــل عــى عــدد مــن الجوائــز الوطنيــة والأجنبيــة، ومنهــا: جائــزة ابــن 
بطوطــة لأدب اليوميــات 2018، جائــزة أكاديميــا لأفضــل برنامــج ثقــافي بالتلفزيونــات التونســية 
عــن برنامجــه بيــت الخيــال عــى القنــاة الوطنيــة لســنة 2015، جائــزة »مهرجــان هــاي« البريطــاني 

ــه )2009(. ــاً عــن مجمــل أعمال ــاً عربي لأفضــل 39 كاتب

ــا«  ــا في الــرق الأوســط- الــرق الأوســط في أوروب ــة هــي زميلــة في برنامــج »أوروب ــاء مغني لمي
)يومــي( في مؤسســة فريتــز ثيــن. يتنــاول مــروع كتابهــا الــذي يحمــل عنــوان »الطــب النفــي 
في لبنــان بــن القرنــن التاســع عــر والحــادي والعشريــن: جنــون وعنــف ومجتمــع« تاريــخ 
الســلطة الثقافيــة للطــب النفــي الحديــث في لبنــان مــن خــال التحليــل الأولي لوثائق أرشــيفية 
مــن مستشــفى لبنــان للأمــراض العقليــة والعصبيــة )المعــروف بالعصفوريــة( وبحــث إثنوغــرافي 

في ممارســات الطــب النفــي المعــاصرة.

لينــا العبــد هــي مخرجــة فلســطينية ولــدت وترعرعــت في دمشــق. تخرجّــت العبــد مــن كليــة 
الصحافــة في جامعــة دمشــق في عــام 2007. عُــرض فيلــم تخرجّهــا، وهــو وثائقــي قصــر 
ــت  ــة. في عــام 2009، كان ــرة الإخباري ــاة الجزي ــب الســوري محمــد الماغــوط، عــى قن عــن الكات

المشاركون

جــزءاً مــن مبــادرة جماعيــة ضمّــت مخرجــن مــن الدنمــارك يعملــون عــى موضــوع اللاجئــن 
الفلســطينيين بــن أوروبــا والعالــم العربــي. فــاز فيلمهــا القصــر الثــاني الــذي حمــل عنــوان 
»نــور الهــدى« بجائــزة حــكام مهرجــان دوكــس بوكــس كأفضــل فيلــم ســوري لعــام 2010. 
أخرجــت وأنتجــت فيلمهــا الوثائقــي الطويــل الأول »دمشــق، قبلــي الأولى« عــام 2013، بينمــا 
وثّــق فيلمهــا القصــر الثالــث »حلــم الوحــوش القويــة« )مــن إنتــاج بدايــات( كوابيــس الأطفــال 

الســوريين اللاجئــن الذيــن يعيشــون إلى جانــب الفلســطينيين في مخيمــات اللجــوء. 

لينــا منــذر هــي كاتبــة ومترجمــة تعيــش في بــروت. نـُـرت أعمالهــا في المجــات الدوريــة الثقافيــة 
التاليــة: The Paris Review Daily، وLiterary Hub، وبــدون، وWarscapes، و

The Berlin Quarterly. كمــا ســاهمت بمقــالات مطوّلــة عــن الأدب والتلفزيون والموســيقى 
ــوك الــرق الأوســط، وميــدل إيســت آي.  ــراون ب الــرق أوســطية في مجلــة عالــم أرامكــو، وب

كمــا ترجمــت أعمــالًا للكتّــاب اللبنانيّــن شــذا شرف الديــن وحــن داوود وحــازم صاغيــة.

مــازن الســيد )المعــروف بـــ »الــراس«( هــو مغــي راب ومنتــج موســيقي مــن طرابلــس )لبنــان(. 
تشــمل إنتاجاتــه خمســة ألبومــات آخرهــا »بعــد الهزيمــة« الــذي أطلقــه عــام 2018. أطلــق 
الــراس أكــر مــن 200 تــراك بالتعــاون مــع موســيقيين ومغنــي راب آخريــن مــن المنطقــة. الــراس 
عضــو في مجموعــة »مســخ« ومــن مؤســي العلامــة الموســيقية »حميــم«. تتميــز أعمــال الــراس 
الــي انتــرت في العالــم العربــي بالمحتــوى الكلامــي الدســم، والتنــوع في الأســلوب وتعبــره 
اللامســاوم.  عمــل الســيد كصحــافي قبــل أن يكــرس وقتــه للموســيقى ووُصــف بالشــاعر الثائــر 

الــذي يســتلهم فنــه مــن التعبــر التقليــدي كمــا المعــاصر، ومــن الروحــاني كمــا مــن الدنيــوي.

مــازن معــروف هــو كاتــب وشــاعر ومترجــم وصحــافي فلسطيني-أيســلندي. ولــد في بــروت 
لعائلــة فلســطينية لاجئــة ويحمــل شــهادة عليــا في الكيميــاء. عمــل معــروف كصحــافي ثقــافي 
في عــدد مــن الصحــف والمجــات العربيــة والعالميــة ونــر ثلاثــة دواويــن شــعر: الكامــرا لا تلتقــط 
العصافــر )2004(، كأن حزننــا خبــزٌ )2000(، ومــاك عــى حبــل غســيل )2012(. كمــا ألّــف 
مجموعتــن مــن القصــص القصــرة: نــكات للمســلحين )2016( والجــرذان الــي لحســت أذني 
ــا الأدبيــة الإيطاليــة للشــعر عــام 2015، كمــا حــاز  ــزة لان بطــل الكاراتيــه )2017(. حــاز عــى جائ
عــى جائــزة »الملتقــى« لأفضــل مجموعــة قصــص قصــرة عــن »نــكات للمســلحين« عــام 2016، 
ورشــحت هــذه المجموعــة ضمــن القائمــة الطويلــة لجائــزة مــان بوكــر الدوليــة، وهــي حاليــاً 
ــرة للكتــاب. يقيــم مــازن معــروف بــن  ــزة مهرجــان إدن مرشّــحة ضمــن القائمــة الطويلــة لجائ

ريكيافيــك وبــروت.

المشاركون



المشاركون

ضحــى حــن عملــت في دمشــق وبــروت وبرلــن ككاتبــة ومراســلة في الصحافــة المتعــددة 
الوســائط )المواقــع الإلكترونيــة والصحــف والتلفزيــون( عــى مــدى الســنوات الإحــدى عــرة 
الماضيــة. إلى جانــب تغطيتهــا أحــداث مناطــق يصعــب الوصــول إليهــا منــذ عــام 2011، ســاهمت 
اللاجئــن  عــن  فوتوغرافيــة  صــور  معــرض  فأقامــت  مختلفــة.  ثقافيــة  نشــاطات  في  حــن 
الســوريين تحــت عنــوان »مؤقــت«، ونـُـر كتابهــا الأول »أرض مائــدة« مــن قبــل الجمعيــة 
الســورية للمواطنــة في عــام 2014، وكتابهــا الثــاني »الصحافــة والكتابــة الإبداعيــة: دليــل المواطــن 
الصحفــي في مناطــق النزاعــات« مــن قبــل مؤسســة فريدريــش إيــرت في العــام 2016. صنعــت 
مــع فكتوريــا لبتــون ومصمــم الصــوت تيــم بامــر الرحلــة الصوتيــة »مــكان آخــر« الــي تعــرض 
أفــكار النفــي والانتمــاء في المدينــة، والــي عرضــت منــذ عــام 2016 وحــى الآن في لنــدن وبروكســل 
وســانتياغو وبــروت وبرلــن. حصلــت حــن عــى جائــزة ســمير قصــر لحريــة الصحافــة في عــام 

 .2013

عبداللــه الطايــع مــن مواليــد الربــاط عــام 1973. نــر عــدداً مــن الروايــات مــع دار ســوي 
Éditions du Seuil  ترجمــت إلى عــدة لغــات في أوروبــا والولايــات المتحــدة، ومنهــا: جيــش 
الإنقــاذ )2006(، كآبــة عربيــة )2008(، يــوم الملــك )جائــزة فلــور، 2010(، كفــار )2012(، بــاد 
ــاة البطيئــة )2019(. أخــرج في عــام  للمــوت )2015(، هــو مــن يســتحق الحــب )2017(، الحي
2014 فيلمــه الأول »جيــش الإنقــاذ« المســتوحى مــن روايتــه الــي تحمــل العنــوان نفســه. الطايــع 

هــو أول كاتــب عربــي يجهــر مثليّتــه.

عبــدو شــنان مــن مواليــد وهــران لأب ســوداني وأم جزائريــة. درس هندســة الاتصــالات في 
جامعــة سرت في ليبيــا حــى عــام 2006، وخضــع لبرنامــج تدريــي في ماغنــوم فوتــو في باريــس 
عــام 2012، ممّــا منحــه فرصــة تطويــر مقاربتــه التصويريــة ونــر أول قصصــه الصوريــة في 
مجلــة Rukh. نــرت صــوره في عــدد مــن المجــات المطبوعــة والإلكترونيــة، وتــمّ ترشــيحه في 
عــام 2015 لجائــزة الطــوارئ في مؤسســة ماغنــوم. في عــام 2016، تــم اختيــار قصتــه “يوميــات: 
منفــى للعــرض” في مهرجــان أديــس للصــور الفوتوغرافيــة. فــاز شــنان في عــام 2019 بجائــزة 
الصــورة الأفريقيــة المعــاصرة عــن مشروعــه المســتمر “جــاف«، كمــا تــم ترشــيحه في العــام نفســه 
.World Press Photo لحضــور دورة »يــوب ســوورت ماســركلاس« الــي تنظمهــا منظمــة

عُريــب طوقــان هــي فنانــة حائــزة عــى منحــة كلارنــدون في كليــة راســكين للفنــون في جامعــة 
أوكســفورد. رأســت حــى خريــف عــام 2015 قســم الفنــون وبرنامــج الدراســات الإعلاميــة في 
كليــة بــارد في جامعــة القــدس في فلســطين. شــاركت دوليــاً في العديــد مــن المعــارض الجماعيــة 
والفرديــة، وألّفــت كتــاب »حداثــات متنوعــة، مــواد لدراســة حداثــة فلســطينية« الصــادر عــن دار 

ســرنبرغ في عــام 2017.

عــاء حليحــل ولــد في قريــة الجــش في الجليــل، ويقيــم الآن في عــكا. حاصــل عــى بكالوريــوس 
في الاتصــال الجماهــري والفنــون الجميلــة ودبلــوم في كتابــة الســيناريو. عمــل ويعمــل منــذ 
ســنوات طويلــة في الصحافــة المكتوبــة والإذاعيّــة وصحافــة الإنترنــت، وشــغل مهــام رئاســة 
تحريــر أكــر مــن صحيفــة ومجلــة، وهــو المحــرّر المؤســس لموقــع »قديتــا« الثقــافي. يعمــل منــذ 
ثــاث ســنوات مديــراً مؤسّسًــا لدفيئــة حكايــا في عــكا لتحســن أدب الأطفــال العربــي وتعزيــزه في 
الداخــل الفلســطينّي. لــه في الأدب: »أورفُــوار عــكا« )الأهليــة وكتــب قديتــا، 2014(؛ »كارلا بــروني 
عشــيقتي السريــة« )الأهليــة وكُتــب قديتــا، 2012(؛ »الأب والابــن والــروح التائهــة« )2008، 
دار العــن(؛ »قصــص لأوقــات الحاجــة« )2003، الآداب(؛ »الســرك« )مؤسســة القطــان، 
في داخــل »مســافات لــم تحــرق«، 2001(. ولــه في كُتــب الأطفــال: »جوقــة زينــة« )تأليــف(، 
ــل )تأليــف(. حــاز عــى  ــوم طــار الفي ــع القبعــات« )تأليــف ورســومات(، ي ــة زركشــات تبي »الخال
جوائــز أدبيــة عديــدة، منهــا: جائــزة غســان كنفــاني للقصّــة القصــرة، جوائــز فلســطين الدوليــة، 
2013؛ جائــزة مؤسســة عبــد المحــن القطــان ثــاث مــرات؛ الجائــزة الثانيــة لصحيفــة الســفير 
اللبنانيــة عــن قصّــة »تعايــش«، 2004. كتــب للمــرح والســينما أعمــالً عديــدة، وهــو يعمــل 

ــا. محــرّرَ ســيناريو ودراماتــورج مسرحيًّ

ســة في »ســيناريو«، وهــي منظّمــة فنــون تعبيريــة تشــاركية  فكتوريــا لوبتــون هــي شريكــة مؤسِّ
وتعليميــة لهــا فــروع في لبنــان والأردن. عملــت ســابقاً كمنتجــة فــن معــاصر بــن بــروت ولنــدن 
في أشــكال ألــوان وشــيزنهيل غالــري وذا شــوروم وســتوديو فولتــر. تضــمّ أعمالهــا التعبيريــة 
المشــركة: »مــكان آخــر« وهــي رحلــة صوتيــة بالتعــاون مــع ضحــى حــن وتيــم بامــر، جالــت 
عــى لنــدن وبروكســل وســانتياغو وبــروت وبرلــن؛ وترجمــة مسرحيــات مــع ســتيفان تارنوســي 
مــن العربيــة إلى الإنكليزيــة لمــرح البــاط الملــي، ومنهــا »العــودة الأخــرة« لغيــاث محيثــاوي؛ 
وإنتــاج »في البيــت في غــزة ولنــدن«، وهــو مــروع مسرحــي رقمــي يقــام في المدينتــن مــن قبــل 
ســتايشن هــاوس أوبــرا. أمضــت لبتــون الفــرة الممتــدة بــن عامــي 2016 و2018 في نيويــورك في 

إدارة برنامــج »العمــل الاجتماعــي والاقتصــادي مــن أجــل لبنــان«. 

فــروز كراويــة هــي مؤلفــة ومغنيــة ومنتجــة موســيقية وكاتبــة ســيناريو وباحثــة وناقــدة ثقافيــة. 
اســتهلّت مســرتها الفنيــة عــام 2006 بعــد تخرجّهــا مــن كليــة الطــب في جامعــة القاهــرة. منــذ 
ذلــك الحــن، أنتجــت كراويــة خمســة ألبومــات موســيقية وكتبــت ســيناريو فيلمــن قصيريــن 
وشــاركت في الأداء الموســيقي والمسرحــي محليــاً ودوليــاً. حصلــت في عــام 2009 عــى شــهادتها 
العليــا في الدراســات الثقافيــة مــن قســم العلــوم الاجتماعيــة والأنثروبولوجيــا في الجامعــة 
الأميركيــة في القاهــرة. تنــاول كتابهــا الأول »مبــاني الفــوضى« )2010( كيفيــة تمثيــل العشــوائيات 
ــة الثالثــة وعلاقــة ذلــك بالجمهــور الســينمائي  ــة في العقــد الأول مــن الألفي في الســينما المصري
الآتي مــن الطبقــة الوســطى والســياق الاجتماعــي والســياسي العــام في ذلــك العقــد. نســقت 

المشاركون



رافي شــاكر هــو مصــور توثيقــي مــري درس الحقــوق في جامعــة الاســكندرية. بــدأ بالعمــل 
كمصــور صحفــي في جريــدة الــروق مــع بدايــة ثــورة ينايــر، موليــاً اهتمامــاً خاصــاً لتوثيــق 

القضايــا السياســية والاجتماعيــة في مــر اليــوم.  

رشــا حلــوة هــي كاتبــة وصحافيــة ومديــرة ثقافيــة فلســطينية وتشــارك في رئاســة تحريــر موقــع 
رصيفــــ22  وتحريــر صفحــة الــرأي فيــه. ولــدت حلــوة في عــكا، وهــي حائــزة عــى بكالوريــوس في 
علــم الاجتمــاع والأنثروبولوجيــا والتربيــة. تنُــر مقــالات حلــوة منــذ عــام 2004 في أبــرز الصحــف 
والمنصــات العربيــة وهــي تكتــب حاليــاً عمــود أســبوعي باللغــة العربيــة في موقــع دويتشــه فيلــه 
ــرأة  ــدر والجســد والجنســانية والم ــه مســائل الجن ــاول في مــن برلــن، حيــث تســكن الآن، وتتن

بالإضافــة إلى مســائل اجتماعيــة أخــرى. 

ــة والأفــام،  ــة مســتقلّة متخصّصــة بالفنــون البصري ــة وقيّمــة فنيّ رشــا ســلطي باحثــة، كاتب
تعيــش وتعمــل بــن بــروت وبرلــن.

ريما المسمار هي المديرة التنفيذية للصندوق العربي للثقافة والفنون )آفاق(

زينــب بنجلــون هــي فنانــة ورســامة مغربيــة عملــت في الفنــون الجميلــة وصناعــة الأفــام 
الوثائقيــة. تســتلهم زينــب أعمالهــا مــن الغــى البــري للثقافــة المغربيــة، وتحتفــي أعمالهــا 
بالخيــال والمعرفــة الجماعيــة. بالإضافــة إلى عروضهــا الفنيــة، تعمــل بنجلــون عــى طباعــة 
الشاشــة والرســومات لكتــب الأطفــال والروايــات المصــورة وكذلــك الهويــات البصريــة لنشــاطات 
ثقافيــة محليــة ودوليــة، بالإضافــة إلى التصميــم البــري لحمــات التوعيــة العامــة. أصــدرت 
مؤخــراً روايتهــا المصــورة الأولى »دارنــا« الــي حصلــت عــى دعــم مــن الصنــدوق العربــي للثقافــة 

والفنــون- آفــاق.

ســامر فرنجيــة هــو أســتاذ مســاعد في قســم العلــوم السياســية والإدارة العامــة في الجامعــة 
الأميركيــة في بــروت حيــث يــدرسّ السياســة العربيــة والفكــر الســياسي العربــي والنظريــات 
الاجتماعيــة والسياســية. حصــل فرنجيــة عــى شــهادة دكتــوراه مــن جامعــة كامــردج عــام 
2009، وتتركــز أبحاثــه حاليــاً عــى التحــولات في ممارســات النقــد الســياسي في العالــم العربــي 
بنهايــة  العشريــن. وهــو مهتــمّ تحديــداً  القــرن  مــن  الثــاني  النصــف  المتغــرّ في  المثقــف  ودور 
ــك  ــر ذل ــاضي وتأث ــة في الخمســينيات والســتينيات مــن القــرن الم ــة الراديكالي اللحظــة التاريخي
ــة،  ــة للمثقفــن والتحــولات في الاســتخدام الســياسي للنظري ــات السياســية المتقلب عــى الذاتي

إضافــة إلى مســألة تأريــخ العالــم العربــي.

المشاركون

أعمالهــا  الخليــج.  في  تعيــش  يمنية-كينيــة  بصريــة  قصــص  راويــة  هــي  التميمــي  شــيماء 
مســتوحاة مــن المســائل الاجتماعيــة والثقافيــة الــي تنبــع مــن قصتهــا الشــخصية، إذ تتنــاول 
مواضيــع تتعلّــق بأنمــاط الهجــرة وتأثيرهــا والهويــة والثقافــة المطبخيــة. تســتخدم التميمــي 
الصــور والأفــام والكتابــة النابعــة مــن مقاربــة توثيقيــة لتدمــج الأرشــيف التاريخــي والعائــي 
بتصويــر عنــاصر بصريــة آنيــة لتخلــق سرديــات حيــة، مقدّمــةً وجهــة نظــر فريــدة عــن قصــص 
حيــاة مَــن تصوّرهــم. شــاركت التميمــي في إخــراج الفيلــم الوثائقــي القصــر »أصــوات مــن 
العمــران الحديــث« الــذي عــرض لأول مــرة في مهرجــان أجيــال الســينمائي في قطــر وبعدهــا 
في مهرجانــات ســينمائية ومعــارض فنيــة في ســاراييفو وبرلــن وســان بطرســرغ وزاويــة الأفــام 
القصــرة في كان. شــكّل مشروعهــا الفوتوغــرافي التوثيقــي الطويــل الأمــد »مواطــن أجنــي« جــزءاً 
مــن برنامــج التصويــر الفوتوغــرافي الوثائقــي العربــي المدعــوم مــن آفــاق. كمــا تلقــى المــروع 
تمويــاً مــن مبــادرة Women Photograph وشركــة نيكــون، ممّــا ســوف يســمح لشــيماء 

ــال. ــر للأجي ــات اليمنيــن الأفارقــة في شــتات عاب ــع أكــر في سردي بالتوسّ

ــر حيــث يعيــش ويعمــل، وهــو  ــد الجزائ صــاح باديــس صحــافي وشــاعر ومترجــم مــن موالي
حائــز عــى شــهادة في العلــوم السياســية. عمــل باديــس في الصحافــة، فأسّــس مجلــة نفحــة، 
ونــر أول ديــوان شــعري لــه »ضجــر البواخــر« في العــام 2016 )دار المتوســط، ميلانــو وبغــداد(، 
وترجــم ديوانــه إلى اللغــات الإنكليزيــة والفرنســية والتركيــة. شــارك باديــس عــام 2018 في برنامــج 
الكتابــة العالميــة المرمــوق في جامعــة أيــوا. كمــا ترجــم كتــاب جوزيــف أنــدراس »عــن إخواننــا 
الجرحــى« إلى العربيــة، ونشرتــه دار بــرزخ في الجزائــر عــام 2016، وكذلــك كتــاب »كونغــو« 

لأريــك فوييــار والصــادر أيضــاً عــن دار بــرزخ في الجزائــر عــام 2019. 

صهيــب أيــوب كاتــب وصحــافي لبنــاني مقيــم في فرنســا. يهتــم بالكتابــة الجندريــة والبحــث 
اللندنيــة، وأســس ملحــق للشــباب في جريــدة  الأنثروبولوجــي. عمــل في جريــدة »الحيــاة« 
و»الســفير«  »النهــار«  في  كتــب  كمــا  باريــس.  مــن  الصحيفــة  وراســل  العربــي«  »القــدس 
و»المســتقبل« و»الــرق الأوســط«. إضافــة إلى عملــه في قنــاة »أم تي في« اللبنانيــة، أسّــس 
أيــوب مــروع »تعــا نكتــب« الهــادف إلى تعميــم الكتابــة الإبداعيّــة بــن أوســاط اليافعــن في 
مدينــة طرابلــس )شــمال لبنــان(، وهــو ناشــط في مجــال حقــوق الإنســان. أصــدرت لــه دار 
ــات تاريخيــة  ــة حقب ــه الأولى »رجــل مــن ســاتان«. ترصــد الرواي نوفــل )هاشــيت- أنطــوان( روايت
ــة لبطلهــا نبيــل  ــاة السري ــة الحي ــعُ الرواي ــة، وتتتبّ ــة طرابلــس اللبناني وحــوادث مــرتّ بهــا مدين
الــذي يكتشــف مبكــراً هويتــه المثليــة، حيــث تتشــابك الهويــات مــع مــا تفــرزه المدينــة مــن أشــكال 

عمرانيــة واجتماعيــة وسياســية، ليصبــح نبيــل صــورة عــن تحــولات طرابلــس وبنُاهــا.

المشاركون



المشاركون

جــورج خليــل هــو المنســق الأكاديمــي لمنتــدى الدراســات الإقليميــة وبرنامجــه البحــي أوروبــا في 
الــرق الأوســط-- الــرق الأوســط في أوروبــا )EUME( . شــغل منصــب منســق مجموعــة 
عمــل »الحداثــة والإســام« في كليــة فسينشــافت في برلــن بــن عامــي 1998 و2006. درس 
التاريــخ والعلــوم السياســية والدراســات الإســامية في هامبــورغ والقاهــرة والدراســات الأوروبيــة 
 Di/Visions. Kultur  :في جامعــة أوروبــا في هامبــورغ. شــارك في تحريــر الكتــب التاليــة
und Politik des Nahen Ostens الصــادر عــام 2009؛ الفــن الإســامي والمتحــف، 
ــار العالــم الإســامي في القــرن الحــادي والعشريــن الصــادر عــام 2012؛  ــات عــن فــن وآث مقارب
الالتــزام ومــا بعــد: تأمــات في/عــن الســياسي في الأدب العربــي منــذ الأربعينيــات الصــادر عــام 

.)2015(

ــد مــن المقــالات  ــر العدي ــم في فرنســا. ن ــي شــاعر ومترجــم ســوري كــردي، مقي ــولان حاج ج
والدراســات والترجمــات في صحــف ومجــات عربيــة وأجنبيــة، إضافــة إلى كتابتــه عــن عــدد مــن 
الرســامين في كتــب فنيــة. مــن مؤلفاتــه: »ميــزان الأذى«، »إلى أن قامــت الحــرب«، »الخريــف، 
هنــا، ســاحر وكبــر«، » نــادى في الظلمــات«. ومــن ترجماتــه: »ذاكــرة القــراءة« لألبرتــو مانغويــل، 
»دفاتــر سريــة« لأنطــون تشــيخوف، »دكتــور جيــكل ومســر هايــد« لروبــرت لويــس ســتيفنسن، 

وســواها.

جيهــان كيخيــا في صــدد كتابــة وإنتــاج فيلمهــا الأول »البحــث عــن كيخيــا« الــذي يــروي قصــة 
اختفــاء والدهــا الليــي ورحلــة والدتهــا الســورية في البحــث عنــه عــى مــدى 19 عامــاً. حــازت 
كيخيــا عــى بكالوريــوس في السياســة الدوليــة والسياســة المقارنــة، مــع التركيــز عــى حقــوق 
باريــس. كمــا  الجامعــة الاميركيــة في  الــدولي، مــن  الإنســان والتنميــة والفلســفة والقانــون 
حصلــت عــى شــهادة ماجســتير مــن كليــة غالاتــن للتعليــم التفريــدي في جامعــة نيويــورك مــع 

ــة القصــص.  التركيــز عــى تعليــم الفنــون ورواي

خالــد صاغيــة صحــافي بــدأ مســرته المهنيــة في صحيفــة »الســفير« اللبنانيــة. عمــل نائــب 
رئيــس تحريــر في جريــدة »الأخبــار« حــى عــام 2011. شــغل مركــز رئيــس تحريــر قســم الأخبــار 
في المؤسســة اللبنانيــة للإرســال بــن 2012 و2015. صاغيــة حاصــل عــى درجــة الماجســتير في 
الاقتصــاد مــن جامعــة ماساتشوســتس في أمهرســت. ويــدرسّ حاليــاً في الجامعــة الأميركيــة في 

ــة. ــروت، برنامــج الدراســات الإعلامي ب

ديمــة ونــوس ولــدت في دمشــق لوالديــن معروفــن همــا الكاتــب المسرحــي العربــي ســعدالله 
ونــوس والفنانــة التعبيريــة فايــزة الشــاويش. حــازت ونــوس عــى شــهادة في الأدب الفرنــي مــن 
جامعــة الســوربون وأخــرى في الترجمــة مــن جامعــة ليــون. انتقلــت ونــوس إلى بــروت في عــام 

2011 وعملــت في عــدد مــن المنابــر الإعلاميــة، ومنهــا صحيفــة الحيــاة والســفير والواشــنطن 
بوســت، بالإضافــة إلى الموقــع اللبنــاني المــدن. قدمــت ونــوس بــن عامــي 2008 و2018 برنامجــاً 
ثقافيــاً عــى محطــة أورينــت تي في، حيــث أجــرت مقابــات مــع شــخصيات ثقافيــة وسياســية 
مــن المنطقــة العربيــة والعالــم. كمــا نــرت ونــوس قصصــاً قصــرة، منهــا مجموعــة »تفاصيــل« 
الصــادرة عــن دار الآداب في العــام 2007 والــذي ترجــم إلى اللغــة الألمانيــة ونشرتــه دار ناوتيلــوس. 
أصــدرت ونــوس روايتهــا الأولى »الكــرسي« عــام 2008، والثانيــة »الخائفــون« عــام 2017، وقــد 
صــدرت كلتاهمــا عــن دار الآداب في بــروت. لقيــت روايتهــا “الخائفــون” ترحيبــاً دوليــاً، وترجمــت 
إلى أكــر مــن عــر لغــات، كمــا اختــرت عــى اللائحــة القصــرة لجائــزة مــان بوكــر العربيــة. 

تعيــش ونــوس حاليــاً في لنــدن.

دينــا حشــمت حائــزة عــى شــهادة دكتــوراه في الأدب العربــي المعــاصر مــن جامعــة الســوربون في 
باريــس، انضمّــت إلى  قســم الدراســات العربيــة والإســامية في الجامعــة الأمريكيــة في القاهــرة 
عــام 2013 حيــث شــغلت منصــب أســتاذة مســاعدة في الأدب العربــي. تــدرسّ حشــمت الأدب 
العربــي الحديــث والمعــاصر مــع التركيــز عــى الروايــات والقصــص القصــرة المصريــة. ألّفــت كتــاب 
»القاهــرة في الأدب المــري الحديــث والمعــاصر« الصــادر عــن المجلــس الأعــى للثقافــة عــام 
2007. تعمــل حشــمت حاليــاً عــى مونوغــراف  حــول  سرديــات  ثــورة عــام 1919  في الروايــات 
ــة.  قبــل الإنضمــام إلى الجامعــة الأمريكيــة في القاهــرة، درسّــت  ــات المصري والأفــام والمسرحي
حشــمت اللغــة العربيــة والأدب العربــي في جامعــة لايــدن وكان ذلــك بــن عامي 2009  و2013.

راجــي بطحيــش هــو كاتــب وناقــد وباحــث ثقــافي ومترجــم مــن مواليــد النــاصرة عــام 1970، 
حاصــل عــى ماجســتير في الدراســات الثقافيــة - الجامعــة المفتوحــة عــام 2016، وبكالوريــوس 
في كتابــة الســيناريو - جامعــة تــل أبيــب عــام 2006. يعمــل حاليــاً رئيــس تحريــر موقــع »أنبــوب« 
لــأدب الشــاب الراديــكالي. صــدر لــه الظــل والصــدى )شــعر- دار الحكيــم- النــاصرة - 1998(، 
العــري وقصائــد أخــرى )شــعر - دار الــروق - رام الله/عمّــان - 2002(، حديقــة للشــتاء..

ظــل ربيــع ضــاع  )دار الــروق - رام الله/عمّــان - 2003(، بــدل الضائــع )قصــص قصــرة - 
المؤسســة العربيــة للدراســات والنــر - بــروت - 2005(، غرفــة في تــل أبيــب )قصــص قصــرة 
- المؤسســة العربيــة للدراســات والنــر - بــروت - 2007(، ملــح كثــر أرض أقــل )قصــص 
قصــرة - المؤسســة العربيــة للدراســات والنــر - بــروت - 2009(، بــر- حــرة - بحــر (بورتريــه 
منثــور - دار أزمنــة للنــر - عمــان - 2011(، هنــا كانــت تلعــب روزا )سرد- دار رايــة للنــر 
والترجمــة - حيفــا - 2014(، يــولا وأخواتــه )روايــة - دار المتوســط- ميلانــو - 2017(. كمــا عمــل 

ــة والفرنســية. ــة والإنكليزي ــة والعبري ــة بالعربي عــى أنطولوجيــات جماعي

المشاركون



6 تشرين الأول

هذه المدن لي
الأنا في المدينة أو المدينة وتحوّلاتها كمسألة شديدة الذاتيّة

14:00 - ندوة
جولان حاجي: ثلاثون كلمة

كمال الرياحي: البحث عن الذات تحت الأرض في منحدر السيدة المتوحشة
تدير النقاش همّت زعبي

15:00 - عرض مشاريع
شيماء التميمي: كما لو أننّا لم نأتِ

عبدو شنان: جافّ
تدير النقاش عُريب طوقان

16:00 - استراحة

16:30 - حوار
ضحى حسن وفكتوريا لبتون: مكان آخر

17:15 - أداء
كوكب الفيحاء

مازن السيّد )الراس(

18:00 - استراحة

البرنامج

أنا الأحمر
العلاقة بين الذات والأيديولوجيا

18:30 - ندوة
علاء حليحل: كاتيوشا وجواز سفري الإسرائيلّي

صلاح باديس: النّمْرُ يلهو حراًّ في شوارع الجزائر
دينا حشمت: يوميّات مصريةّ من ثورة ٢٠١١: في التقاطع بين السياسي والشخصي

يدير النقاش جورج خليل

20:00 - عرض فيلم
»وأخيراً مصيبة« )سوريا، لبنان(، 2017، 16 دقيقة، بالعربية مع ترجمة الى الانكليزية.

كتابة، تصوير، إخراج وانتاج: مايا شربجي. مونتاج: أيمن نحلة. تصميم صوت: زياد مكرزل.
يلي العرض نقاش مع المخرجة

تدير النقاش رشا سلطي

البرنامج



5 تشرين الأول

نساء تحت الشمس
النسويةّ وأثرها على اللغة والصورة

14:00 - ندوة
لينا منذر: الإذن بالكلام: عن التأليف وسلطة المؤلِّف

هبه خليفة: صُنع في البيت
منى كريم: المساومة على شهرزاد أو التفاوض على سرديات نسوية

تدير النقاش لميا مغنيّه

15:30 - استراحة

البرنامج البرنامج

أبي فوق الشجرة
التعامل الشخصّي مع الذاكرة السياسية للعائلة

16:00 - ندوة
نادية كامل: المولودة

ديمة ونوّس: الأنا، وطنٌ بديل
يدير النقاش نائل الطوخي

17:00 - استراحة

17:30 - ندوة
جيهان كيخيا: البحث عن كيخيا

زينب بن جلوّن: دارنا
سامر فرنجيّة: أنساب اليسار: عن وراثة النقد

يدير النقاش خالد صاغية

17:00 - عرض فيلم
»إبراهيم إلى أجل غير مُسمّى« )لبنان، فلسطين، الدنمارك، قطر، سلوفينيا(، 2019، 75 

دقيقة، بالعربية مع ترجمة الى الإنكليزية.
إخراج: لينا العبد. كتابة: لينا العبد ورامي نيحاوي. تصوير: رامي نيحاوي. مونتاج: رامي نيحاوي ونبيل 

محشي. منتج منفّذ: مهنّد يعقوبي وكريستين بارفود. إنتاج: رامي نيحاوي. صوت: رور سكو أولسن. موسيقى: 
خالد ياسين.

يلي العرض نقاش مع المخرجة
تدير النقاش رشا سلطي



البرنامجالبرنامج

4 تشرين الأوّل

14:00 - افتتاح وترحيب
ريما المسمار )آفاق، المديرة التنفيذية(

خالد صاغيّة )القيّم على المنتدى(

السيرة المتخيّلة
هي ليست سيرة حياة، بل أعمال تتناول أجزاء من سيرة شخصيّة وتعيد 

تركيبها في حيّز ملتبس بين الواقع والخيال

14:30 - ندوة
مازن معروف: فلسطيني التي تخيّلتُها في بيروت

محمد فرج: ملاحظات حول الـ»أنا« والمدينة والعمل المعاصر
منيرة القديري: الحياة كمؤامرة

يدير الجلسة هيثم الورداني

16:00 - استراحة

16:30 - عرض مشاريع
رافي شاكر: رسائل إلى موسى

فيروز كراوية: خايف أقول اللي ف قلبي: كيف ألهمت تحوّلاتُ الصناعة الموسيقية التعبيريةَّ 
العربيّة المعاصرة

تدير النقاش ريما المسمار

17:30 - استراحة

أنا كما أنا
ما الذي نعنيه حين نتحدّث عن أعمال فنية كويريةّ؟

18:00 - ندوة
راجي بطحيش: الكتابة الكويرية ضد النظام الكولونيالي والدولة القمعية

صهيب أيوب: الشخصيّة الكويريةّ: من المدن المغلقة إلى المنافي
تدير النقاش رشا حلوة

19:00 - عرض فيلم
»جيش الإنقاذ« )المغرب، فرنسا، سويسرا(، 2013، 75 دقيقة، بالعربية والفرنسية مع 

ترجمة الى الإنكليزية.
إخراج عبدالله طياع مقتبس من سيرته الذاتية التي تحمل العنوان نفسه. تصوير: أنييه غودار. مونتاج: 

فرونسواز تورمين. إنتاج: أوغو شاربونو، ماري أنج لوشياني. المنتجين المشاركين: فيليب مارتين، بولين غيغا، 
ماكس كارلي، فرانتز ريتشارد. صوت: هنري مايكوف، كريستوف فينترينييه.

يلي العرض نقاش مع الكاتب والمخرج
تدير النقاش رشا سلطي



ازدهرت في الآونة الأخيرة الكتابة الشخصية المبنيةّ على تجربة الكاتب)ة( 
نفسها، والأعمال الفنية التي تستخدم ضمير المتكلمّ للحديث عن الضمير 

المتكلمّ. لم يعد الأمر مقتصراً كما في السابق على الرواية الأولى أو الفيلم 
الأوّل، أي على مبتدئين يشقّون طريقهم الإبداعيةّ، بل بات ينطبق أيضاً على 

مبدعين في مختلف أطوارهم الفنيّة.

يثير ذلك مجموعة من الأسئلة التي تتعلقّ بالخيارات الفنيةّ التي تحاول إعادة 
صياغة العلاقة بين الواقع والخيال، لكنهّ يفتح الباب أيضاً أمام تساؤلات 

عديدة، لا سيمّا في هذه اللحظة العربية ذات التحوّلات الصاخبة. فهل يشكلّ 
هذا الشغل “الشخصيّ” ابتعاداً عن “السياسيّ” أم إعادة تشكيل له في خضمّ 

المراجعات والإحباطات السياسية المتتالية؟ هل باتت التجربة الشخصيةّ 
مصدراً وحيداً للمعنى السياسي في زمن أفول الطوباويات؟ وما علاقة هذا 

الاتجّاه الإبداعيّ بصعود ما يعُرفَ بسياسات الهوية؟ هل باتت الأنا الجندرية 
والأنا الكويريةّ بحدّ ذاتهما خياراً سياسياً وفنيا؟ً

يحاول هذا المنتدى طرح هذه الأسئلة وإثارة نقاش حولها، فيجمع فناّنين 
وأكاديمييّن وكتاّباً ونقّاداً لتقديم قراءاتٍ وأفلام وعروض وأوراق بحثية في 

محاولة لرسم ملامح الأنا كتعبير سياسي.

أشرف على البرنامج القيّمان الفنيّان خالد صاغية ورشا سلطي

© Ravy Shaker
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